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G The Imaginext™ system lets your child’s imagination come alive. With Quick-Snap panels™, kids
can build different structures in lots of different ways. Use some of the parts or all of them!

F Ce système de construction permet aux enfants de donner libre cours à leur imagination. Grâce
aux panneaux faciles à emboîter, ils peuvent construire une multitude de structures différentes.
Ils peuvent utiliser seulement quelques éléments, ou tous les éléments à la fois !

D Dieses Bausystem weckt die Fantasie Ihres Kindes. Mit leicht zusammensteckbaren Teilen
können Kinder auf viele verschiedene Arten unterschiedliche Strukturen bauen. Sie können 
nur einige Teile oder alle verwenden!

N Met dit bouwsysteem kan uw kind zijn fantasie werkelijkheid laten worden. Met eenvoudig 
aan elkaar vast te klikken panelen kunnen kinderen op talloze manieren allerlei bouwwerken 
in elkaar zetten. Gebruik alleen sommige onderdelen of gebruik ze allemaal!

I Con questo sistema l’immaginazione del vostro bambino prende vita. Grazie ai pannelli facili 
da agganciare, i bambini potranno costruire tantissime strutture diverse in mille modi
differenti. Usate solo alcuni componenti oppure tutti!

E Un sistema de construcción que permite a los niños dejar volar su imaginación. Gracias a los
paneles fáciles de encajar, los niños podrán construir diferentes estructuras de muchas maneras
distintas. ¡Se pueden utilizar sólo algunas piezas o todas!

K Dette byggesystem fremmer dit barns fantasi. Børn kan bygge forskellige strukturer på mange
forskellige måder ved hjælp af dele, der let kan sættes sammen. Brug nogle af delene eller 
dem alle sammen!

P Este sistema de brincadeira permite à criança dar asas à sua imaginação. Com painéis de 
fácil encaixe, as crianças podem construir diferentes estruturas, de muitas formas diferentes. 
E podem usar apenas algumas peças, ou todas elas!

T Imaginext päästää lapsen mielikuvituksen valloilleen. Yhteen napsautettavista,
helppokäyttöisistä paneeleista lapsi voi koota erilaisia rakennelmia monin eri tavoin.
Rakentamiseen voi käyttää vain muutamia osia tai niitä kaikkia.

M Med dette systemet blir barnets fantasi til virkelighet. Med paneler som enkelt ”kneppes”
sammen, kan barna bygge ulike bygninger på mange forskjellige måter. Bruk noen av delene
eller alle!

s Det här systemet väcker barnets fantasi till liv. Panelerna är lätta att knäppa ihop, så att
barnen kan bygga olika strukturer på många olika sätt. Använd vissa delar eller alla!

R ∞˘Ùfi ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· Î·Ù·ÛÎÂ˘ÒÓ ˙ˆÓÙ·ÓÂ‡ÂÈ ÙË Ê·ÓÙ·Û›· ÙˆÓ ·È‰ÈÒÓ. ªÂ ÎÔÌÌ¿ÙÈ· Ô˘ Û˘Ó‰¤ÔÓÙ·È
Â‡ÎÔÏ·, Ù· ·È‰È¿ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ‹ÛÔ˘Ó ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ¤˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘¤˜ ÌÂ ÔÏÏÔ‡˜ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÔ‡˜
ÙÚfiÔ˘˜. ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÌÂÚÈÎ¿ ‹ fiÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ·!



G Let’s Build It!   F Construisons-le !   D Bau zusammen!   N Bouwen maar!   I Costruiamo!   E ¡Vamos a construir!   
K Nu skal vi bygge!   P Vamos Construir!   T Rakennetaan!   M Skal vi bygge!   s Vi bygger!   R∞˜ ∫·Ù·ÛÎÂ˘¿ÛÔ˘ÌÂ!
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GWARNING   FATTENTION   
DWARNUNG   NWAARSCHUWING   
IAVVERTENZA    EPRECAUCIÓN

G Warning – Choking Hazard
Not recommended for children under 3 years because 
it contains small parts that can be swallowed.

F Attention !
Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Petits éléments détachables susceptibles d’être avalés.

D Warnung – Enthält Kleinteile
Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet, da das Produkt
verschluckbare Kleinteile enthält.

N Waarschuwing - verstikkingsgevaar
Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan 3 jaar;
speel-goed bevat kleine onderdelen die ingeslikt 
kunnen worden.

I Avvertenza – Rischio di Soffocamento
Non adatto ai bambini di età inferiore a 3 anni.
Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono 
essere ingeriti o aspirati.

E Precaución 
No recomendado para menores de 3 años. Contiene
piezas pequeñas que pueden ser ingeridas y 
provocar asfixia.

KADVARSEL   PADVERTENCIA  
TVAROITUS  MADVARSEL   

sVARNING   R¶ƒ√∂π¢√¶√π∏™∏

K Advarsel - kvælningsfare
Uegnet til børn under 3 år. Indeholder små dele, 
som kan sluges.

P Atenção – perigo de asfixia
Não recomendado para crianças com menos de 3 anos.
Contém peças pequenas, passíveis de serem engolidas 
e provocar asfixia.

T Varoitus - tukehtumisvaara
Ei suositella alle 3-vuotiaille lapsille, koska lelussa on
pieniä osia, jotka lapsi voi niellä.

M Advarsel - Kvelningsfare
Anbefales ikke for barn under 3 år. Inneholder små deler
som kan svelges

s Varning – kvävningsrisk
Rekommenderas inte för barn under tre år, eftersom den
innehåller smådelar som kan sväljas.

R ¶ÚÔÂÈ‰ÔÔ›ËÛË - ∫›Ó‰˘ÓÔ˜ ∞ÛÊ˘Í›·˜
¢ÂÓ Û˘ÓÈÛÙ¿Ù·È ÁÈ· ·È‰È¿ Î¿Ùˆ ÙˆÓ 3 ÂÙÒÓ. ¶ÂÚÈ¤¯ÂÈ
ÌÈÎÚ¿ ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ· Ô˘ ÌÔÚÂ› Ó· Î·Ù·ÈÔ‡Ó Ù· ·È‰È¿.


